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Beskrivning

Bilsparrarna BAX och TRAX ar avsedda for anvandning vid privata eller allmanna bilparkeringar, i bostadsomraden,
GC-véagar eller pa kraftigt trafikerade platser. Produkten har 2 ars garanti, under forutsattning den installeras enligt
instruktionerna, inte anvands for andra &ndamal an de som beskrivits ovan och att den inte utsatts for

obehdriga ingrepp.

Bilsparrarna BAX och TRAX med elstyrning innehaller en vridenhet och en bilsparr. Vridenheten bestar av
varmforzinkade och gulkromaterade komponenter, samt en svanggrindsmotor fran CAME. Motorn finns i medurs-
eller moturs utférande.

1 |Vridenhet 5 |Huvudstrombrytare

2 |Bilsparr 6 |Stolpe m. nyckel- / kod- / tagbppning
3 |Styrskap 7 |Fjarrkontroll

4 |Radiomottagare 8 |Magnetslinga

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR INSTALLATION.
FELAKTIG INSTALLATION KAN ORSAKA ALLVARLIG SKADA.
FOR ATT SMEKABS GARANTI SKALL GALLA, MASTE ALLA
INSTALLATIONSANVISNINGAR FOLJAS NOGA.
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Monteringsalternativ

Bilsparren kan monteras pa olika satt. Nedan féljer nagra monteringsalternativ.

For att eliminera kldmrisk med elstyrd bilspérr, undvik fasta hinder ndrmre dn 500 mm
fran bilspérrens arbetsomrade. 1200 - 1500 mm avstand rekommenderas.
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BAX Bilsparr
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Vridenhet

Fig.5.1 Spréngskiss, Vridenhet.

Nedgjutningsstolpe & ;
1 Ingjuningslada 7 |Lankarm
2 |Axialt Glidlager 8 |Lock
3 |Rakt Glidlager 9 |Platskruv
4 |Andjustering 10 |Stoppskruv
5 |Hylsa med fotplatta 11 |Apparatlada
6 |Motor Came Frog A24E (24V)
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Fig.5.2 Méttskiss, Vridenhet (front- och sidovy).
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Nedgjutning av Vridenhet
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Fig.6.1 Mattskiss, nedgjutning av Vridenhet (sidovy). Fig.6.2 Méttskiss, nedgjutning av Vridenhet (toppvy).

1 |Bilsparr 5 |Betongfundament K25

2 |Vridenhet 6 |Makadam 16/32
Kabelror @50 for . .

3 kabeldragning 7 |Styrskap / Elskap

4 |Kabelror @50 for dranering 8 |Huvudstrombrytare

Vid nedgjutning av vridenheten skall bilsparrens grindblad peka horisontellt och i rat vinkel mot
koérbanan. Fundamentet gjuts pa en badd av macadam (ca.storlek 16/32), till frostfritt djup
(min 900mm). Vridenheten skall gjutas ned till ingjutningladans 6vre kant. Montera @50mm
kabelror pa draneringsanslutningen i botten pa ingjutningsladan och lat den mynna ut i sten-
badden. Dra kabelror mellan ingjutningsladan och styrskapet.

Smekab rekommenderar att platsen for fundamentgjutningen i évrigt ar valdranerad. Det ar
saledes hogst olampligt att placera produkten pa platser med hoég grundvattenniva, dar det fére-
kommer risk for dversvamningar, dar marken ar vattenmattad, eller dar draneringsfunktionen pa

nagot satt hindras.
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Vridenhet Motor

Moturs oppning Medurs oppning

QO ........ 0

Motor 4 |Lankarm

Justerskruvar
Kontramutter M10

WIN|[—

Justering av magnetgivare och stoppskruv

Motorn i vridenheten levereras grundinstalld fran Smekab for att passa en vridéppning
pa 90°, vilket tar ca.12 sekunder. Motorn ar aven installd att avbryta rérelsen och ga at
motsatt hall da den stoter pa ett hinder. Motstandet ar férinstallt pa ca. 230Nm. Jus-
tering av dessa parametrar kan goéras via styrkortet, eller genom att justera stoppskru-
varna. Andringar av dessa grundinstéliningar gérs pa kundens eget bevag och innebar
samtidigt att garantin for produkten upphor att galla.

Klamrisk! Stdng av strommen och koppla bort
batteribackup innan instéllningar gérs!

Da& motorn ror sig fran stangt till 6ppet lage, stoppas rérelsen av att stoppskruven gar emot
lankarmens konkava sida. Da motorn ror sig tillbaka till stangt lage, stoppas rérelsen av
andlagesjusteringen monterad pa insidan av ingjutningsladan. Det motstand som da skapas
i de bagge andlagena far motorn att stanna. Genom att stélla in respektive stoppskruv och
lasa det med dess kontramutter uppnas dnskad positionering av bilsparren i 6ppet respektive
stangt lage.

De férmonterade magnetgivarna fasta pa rondellen, detekterar motorlankarmens position
da den narmar sig andlagena och skickar informationen om detta vidare till styrskapet om
att vridrorelsen narmar sig sitt andlage och skall saktas ner. Magnetgivarna kan enkelt
flyttas och spannas fast langs med langhalen i rondellen.

Teknisk information, motor

Vikt 11,9kg
Spanningsmatning 230V AC, 50-60Hz
Motorspanning 24DC, 50-60Hz
Max stromférbrukning 10A

Markeffekt 180W

Max Vridmoment 320Nm
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Elektrisk anslutning av Vridenhet

Fig.7 Kabeldragning bilspérr.

Styrskapet anslutes till 230V A.C. till plint L, N och jord. Strommatningen ar avsakrad med 3,15 A
sakring pa styrkortet. Styrutrustningen drivs med 24V fran transformator och ar avsakrad med 1,6 A.
Inkopplad styrutrustning (fjarrkontroll, kodlas, kortlasare mm) far maximalt férbruka 50 W.

Qnderstiger kabelns langd mellan vridenhet och styrskap 20 m, anvands kabelarea 2x1,5mm?+3x0,5mm3,
Ar langden mellan 20 m och 30 m, anvands kabelarea 2x2,5mm?+3x0,5mm?.

Matarledningen skall férses med huvudstrombrytare som monteras i anslutning till styrskapet.

For inkoppling av vridenhet, se kapitlet om styrskap (ZLX24MA for en eller tva bilsparr).
For inkoppling av styrutrustning och programmering av dess funktioner, se anvandarinstruktion
for respektive styrutrustning.

ALL INSTALLATION SKALL UTFORAS AV BEHORIG ELEKTRIKER.
FELAKTIG INSTALLATION KAN ORSAKA ALLVARLIG SKADA.
FOR ATT SMEKABS GARANTI SKALL GALLA, MASTE ALLA
INSTALLATIONSANVISNINGAR FOLJAS NOGA.
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Strommatning till styrkort, 230 V A.C.

Stréommatning for tillbehdr, max 20 W.
-24V (A.C.)vid 230V (A.C.)
- 24V (D.C.) vid batteribackup 24 V (D.C.)

Stréommatning till blinkande varningslampa,
24 VAC/DC max 10 W.

10 - E3, extra belysning 24 VAC/DC max 10 W

Signallampa "grind 6ppen”, 24 V max 3 W.

Antennanslutning for fjarrkontrollsstyrning.

1 - 2, stoppknapp (N.C.).
2 - 3, 6ppnaknapp (N.O.)
2 - 3P, oppnar en av tva grindar (N.O.), passage gaende.
2 - 4, stangknapp (N.O.)

2 - 7, funktion éppna/stang eller 6ppna/stopp/stang/stopp
for tryckknapp (N.O.) och fjarrkontrollsstyrning.

Funktion for t ex fotocell (N.C.). Ateréppning under stingning.
Anvinds inte funktionen skall plintarna byglas, 2 - CX, 2 - CY.
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ALLMANNA FORSIKTIGHETSATGARDER FOR INSTALLATORER

AN\ Viktiga sékerhets instruktioner.
/\ FOlj alla dessa instruktioner. Felaktig installation kan orsaka allvarlig kroppsskada.

/\ Lés de allménna forsiktighetsatgérderna for anvédndare innan du fortsétter.

Anvand endast denna produkt for avsett andamal. All annan anvandning ar
farlig. « Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for skador som orsakats av felaktig
eller orimlig anvandning. « Denna produkt definieras av maskindirektivet
(2006/42/EG) som delvis fardigstalld maskin. « Med delvis fardigstalld maskin
avses en sammansattning som nastan ar maskinell men som i sig inte kan
utféra en specifik applikation. « Delvis fardigstalld maskin ar endast avsedd att
inforlivas eller monteras med andra maskiner eller annan delvis fardigstalld
maskin eller utrustning och darigenom bilda maskiner for vilka maskindirektivet
(2006/42/EG) galler. * Den slutliga installationen maste uppfylla maskindirektivet
(2006/42/EG) och géallande europeiska referensstandarder. « Tillverkaren
fransager sig allt ansvar for anvandning av icke-originalprodukter, vilket ocksa
skulle upphava garantin.  Alla atgarder som anges i denna manual maste
uteslutande utféras av kvalificerad och kvalificerad personal och i enlighet med
gallande foreskrifter. * Enheten maste installeras, anslutas och testas enligt god
yrkespraxis i enlighet med gallande standarder och lagar. « Se till att
natspanningen ar frankopplad under alla installationsprocedurer. ¢« Kontrollera
att de angivna temperaturomradena ar lampliga for installationsplatsen. « Se till
att det inte ar farligt att Oppna den automatiska barriaren. ¢ Installera inte pa
sluttningar, dvs alla ytor som inte ar helt plana. ¢ Installera inte enheten pa ytor
som kan ge efter och bdja sig. Lagg vid behov till Iampliga forstarkningar pa
forankringspunkterna. ¢ Se till att inga direkta vattenstralar kan blétlagga
produkten pa installationsplatsen (sprinkler, vattenrenare, etc.).  Se till att du
har installerat en Iamplig dubbelpolig sékerhetsbrytare Iangs strémforsorjningen
som uppfyller installationsreglerna. Det bor helt stdnga av stromférsorjningen
enligt kategori Il -tillaggsférhallanden. « Avgransa hela platsen ordentligt for att
forhindra att obehorig personal kommer in, sarskilt minderariga. « Vid manuell
hantering, ha en person for varje 20 kg som behdover lyftas; For icke-manuell
hantering, anvand korrekt lyftutrustning under sakra férhallanden. « Nar enheten
stalls pa plats kan den vara instabil och valta. Var forsiktig och luta dig inte pa
den forran den ar helt pa plats. « Anvand lampligt skydd for att forhindra
eventuella mekaniska risker pa grund av personer kommer inom enhetens
rackvidd. « De elektriska kablarna maste passera genom speciella rér, kanaler
och kabelgenomféringar for att garantera ett tillrackligt skydd mot mekaniska
skador. « Se till att de rorliga mekaniska delarna ar tillrackligt langt borta fran
ledningarna. « De elektriska kablarna far inte vidréra delar som kan dverhettas
vid anvandning (t.ex. motor och transformator). < Se till att bommen har justerats
ordentligt, att den 6ppnar och stanger korrekt och att sékerhets- och
skyddsanordningarna fungerar korrekt.
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* Innan du lamnar 6ver till slutanvandaren, kontrollera att systemet
oOverensstammer med de harmoniserade standarderna och de vasentliga
kraven i maskindirektivet (2006/42/EG). « Eventuella kvarvarande risker maste
tydligt anges med ratt skyltning anbringad i synliga omraden och férklaras for
slutanvandare. « Satt maskinens ID -skylt pa en synlig plats nar installationen &r
klar. « Om stromforsorjningskabeln ar skadad maste den omedelbart bytas ut av
tillverkaren eller av ett auktoriserat tekniskt servicecenter eller i alla fall av
kvalificerad personal for att férhindra risk. « Férvara denna manual i den
tekniska mappen tillsammans med manualerna for alla andra enheter som
anvands for ditt automationssystem. « Var noga med att 6verlamna alla
anvandarhandbdcker till slutanvandaren till de produkter som utgér den slutliga
installationen.

DEMONTERING OCH KASSERING

W= CAME S.p.A. anvander ett miljéledningssystem. Detta system ar certifierat och
Overensstdmmer med standarden UNI EN ISO 14001 for att sakerstdlla att miljon
respekteras och skyddas. Fortsatt skydda miljon. Pa CAME anser vi att det ar en av
grunderna i vara verksamhets- och marknadsstrategier. FO6lj bara dessa korta
avfallshanteringsriktlinjer:

& OMHANDERTAGANDE AV FORPACKNINGAR
Forpackningsmaterialet (kartong, plast, etc.) kan enkelt separeras for atervinning.

Kontrollera alltid gallande lokala lagar/regler innan du demonterar och kastar produkten.
KASSERA PRODUKTEN ANSVARLIGT.

&3 KASSERING AV PRODUKTEN

Vara produkter ar gjorda av olika material. De flesta av dessa material (aluminium, plast,
jarn och elektriska kablar) klassificeras som fast avfall. De kan separeras for atervinning
pa auktoriserade avfallsbehandlingsanlaggningar. Andra komponenter

(elektroniska kort, séndarbatterier etc.) kan innehalla féroreningar. Dessa maste tas bort
och hanteras av ett auktoriserat avfallshanterings- och atervinningsforetag.

Det ar alltid Iampligt att kontrollera de specifika lagar/regler som géller i ditt omrade.
KASSERA PRODUKTEN ANSVARSFULLT.
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PRODUKTDATA OCH INFORMATION

Symboler

[ Denna symbol visar delar i manualen som skall l4sas extra noggrant.
/A Denna symbol visar viktiga sakerhetsaspekter.
%~="Denna symbol visar information som skall delges brukaren.

Beskrivning
76210170

ZLX24MA - Multifunktionsstyrskap, med 230 VAC stromforsorjning, for 24 V grindmotorer med ett
eller tva blad, med programmeringsdisplay och signalering, sakerhetsanordning med
sjalvdiagnostik, adaptiv hastighet och vridmomentavkanning, BUS CXN, 2 sakerhetsingangar och

minnesutrymme for upp till till 250 anvandare.

Teknisk data
MODELL ZLX24MA
Strémforsérjning (V - 50/60 Hz) 230 AC
Motorspanning (V) 24DC
Spanning till styrkort (V) 24 AC
Standby-forbrukning (W) 3
Effekt (W) 260
Transformatorns termiskta sakring (° 120
C) Farg RAL 7040
Driftstemeratur (°C) -20 + +b5
Oppningar /timme 20
Aterkommande éppningar 20
Kapslingsklass (IP) 54
Isoleringsklass I
Sakringar
Séakring inkommande strom 3.15AF
Séakring styrkort 16AT
Sakring for anslutna tillbehor 1.6AF
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Beskrivning av delar

@ Sakring inkommande strém @ Anslutning fér antenn till fiarrkontroll
nslutning for stromforsérjning nsluning for styrutrustning

© Anslutning for stromférsérjni ® Ansluning fér BUS styrutrustni

© Anslutning for styrutrustning @ Anslutning for pulsraknare och induktiva

© Anslutning fér sakerhetsutrustnin givare fran motor

O Anslutning for minneskort @ Anslutning foér motorkablar, pulsréknare samt

© Anslutning for CAME KEY elektriskt las

© Display ® Sikring tillbehor

@ Programmeringsknappar @ Sakring styrkort

O Anslutning for RSE-kort @ Anslutning varningslampa etc

@ Anslutning for RIO CONN-kort ® Anslutning strom till styrkort

@ Anslutning fér mottagarkort fjarrkontroll (AF) @ Transformator
@ Anslutning jord
® Anslutning for CRP
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Kabeltyp och minimum diameter
Kabellidngd (m) upp till 20 20 till 30
Spanning till motorn, 24V 3G x 1.5 mm? 3G x 2.5 mm?
24V AC/DC ill varningslampa 2x0.5 mm? 2x0.5 mm?
TX Fotocell 2x0.5 mm? 2x 0.5 mm?
RX Fotocell 4x0.5mm? 4% 0.5 mm?
12V DC elektriskt s 2x1 mm? 2 x 1.5 mm?
Styrutrustning no. x 0.5 mm? no. x 0.5 mm?
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INSTALLATION AV STYRSKAP

Forberedelser
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Fastsattning av styrskap

Standard

NS

DIN-skena
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ELEKRISK ANSLUTNING

Dragning av elkablar

JAnslut alla ledningar och kablar i enlighet med lagar och regler.
L Anvand kabelférskruvning for att ansluta kablar till styrskapet.

O
~

J]

|
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Anslutning spanning

O Anslut inkommande spanning (230 V AC - 50/60 Hz)
F - Sakring

L-Fas

N - Nolla

©- Jord

N
© Stromforsorjning for tillbehor

U
; L @
J
Utgaende spanning &r normalt 24 V AC

Spanningen ar 24V DC (10+, 11-) om batteribackup &r insallerat och anvands.

Summan av stromforbrukningen for de anslutna tillbehdren far inte 6verstiga 50 W.
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Maximal kapacitet for anslutningar

Utrustning Anslutning Stromforsorjning (V) Effekt (W)
Tillbehor 10-11 24 AC/DC 20
Extra belysning 10-E3 24 AC/DC 10
Varningslampa 10-E 24 AC/DC 10
Lampa Oppen/stangd bom 10-5 24 AC/DC 3
BUSS-styrning/utrustning BUS 15DC 15

L Anslut inget annat &n CAME BUS-tillbehdr.

Grindmotor/er

11 Om det bara finns en motor i systemet, gor de elektriska anslutningarna pa motorn (M2).

Grindmotor med pulsrédknare

Medurs 6ppning

Moturs 6ppning

BLA BLA
BRUN BRUN
@ GRON VIT
I 1BRUN I 1 BRUN
I 1 vt I 1 GRON

LLEEE

M1 N1 ENC1 EB1+VB

HFH

HEH

+ F -
FC1FA1 F

+ EZ -
FC2 FA2 F

FROG-A24E BLA
Enkelmo“tor - BRUN
Medurs 6ppning - M - Brun kabel

N - Bla kabel VIT
Moturs 6ppning - M - Bla kabel ™ ERUN
N - Brun kabel ——
GRON

HEHHH FEHBE BEH

+ E1 -
M1 N1 ENC1 EB1+VB| [M2 N2 ENC2 EB2+VB|  |FC1 FA1 F

+ EZ -
FC2 FA2 F
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PROGRAMMERING

Programmeringsknapparnas funktion

© ESC knapp
Ga ur programmeringslaget

[0} oo
EE& EF Ta bort &ndrat varde
o

Ga tillbaka (upp) ett steg i meyn

g
5] = -
B - © < > knappat
g I oo 8 . .
Egud:l CEEL Navigera i menyn.
B¢ < I ENTER Oka eller minska varden.

>
oL@ (e 0]
B B iy i © ENTER knapp
| Oppna upp fér programmering
9 9 Bekrafta varde

| ej programmeringslage - ESC knapp stoppar bommens rorelse, < > knappar dppnar/stanger bommen.
Pabdrjad programmering

Nar de elektriska anslutningarna har gjorts, fortsatt med idrifttagningen. Endast kvalificerad
personal far utféra denna operation.
Se till att det inte finns nagra hinder i vagen for grinden.

Spanningssatt enheten och bdrja programmera.

Starta programmeringen med de funktioner som anges nedan.
A1 Typ av motor - fabriksintalining "12"

F46 Antal motorer/gindar, 1 eller 2.

A2 Testkdr motorn/motorerna
> motor M2 6ppnar
< motor M1 éppnar
Om inte motorn/motorerna Oppnar, byt plats pa kablar M; och N.

F2 sakerhetsingang 2 - CX, fabriksinstallning "C1"
F3 sakerhetsingang 2 - CY, fabriksinstallning "OFF"

A3 Kalibrering av grindens andlagen, ar fabriksinstéallda.

LdKomplettera programmeringen med &vrigt typ fiarrkontroller, sékerhet etc.

L Efter avslutad programmering ar férsta kommandot alltid "éppna", Lat grinden ga till sitt
andlage och stanna. Prova sedan stdngkommando, Iat grinden ga till sitt andlage.

L Tryck omedelbart pa ESC-knappen vid eventuella fel, stérningar, konstiga ljud, vibrationer
eller ovantat beteende i systemet.

Om "A3" rullar dver displayen betyder det att bommens rorelse inte har kalibrerats.
Kontrollera att enheten fungerar korrekt med hjalp av knapparna nara displayen vid idrifttagningen.
Kontrollera att tillbehoren ocksa fungerar korrekt.
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Fabriksinstéllningar

F1 - OFF, standard installning
F2 -C1

F3 - OFF, standard instéllning
F5 - OFF, standard installning
F6 - OFF, standard instéllning
F7 - 1

F10 - 0, standard instalining
F11 - ON, standard

F13 - OFF, standard instéllning
F16 - OFF, standard instéllning
F17 - OFF, standard instéllning
F18 - OFF, standard instalining
F19 - 60

F20 - OFF

F21 - OFF, standard instéllning
F23 - OFF

F24 - OFF

F25 - 60, standard installning

23

F28 - 70, standard installning
F29 - 70, standard instéllning
F30 - 40, standard installning
F31 - 40, standard installning
F34 - 50

F35 - 100, standard installning
F36 - 100, standard installning
F37 - OFF, standard instalining
F38 - OFF, standard instalining
F39-0,5

F40-0,5

F41 - OFF, standard installning
F42 - OFF, standard installning
F43-0,5

F44 -0,5

F46 - 1

A1 -12



Funktionsmeny

Nodstopp

Detta stoppar grinden och férhindrar automatisk stangning. Aterstall extern nédstoppsknapp for att

ateruppta rorelsen.

F1 Nodstopp

CX -ingang

Koppla en sékerhetsfunktion till CX -ingangen.
F2 CX -ingang,

sakerhetsingang

Kommando plint 2 - 7
Galler utrustning kopplad till plint 2 - 7.

F7 Kommando 2 - 7

Varningslampa

F10 Varningslampa

Automatisk stdngning

OFF - AV (Standard)
ON - Aktiverad, Nodstopp (NC) ansluten till plint 1 - 2.

OFF - AV (Standard)

C1 = Ateréppning vid sténgning (slinga,
fotoceller)

C7 = Aterdppning vid sténgning (klamlist)

0 = Oppna - stopp - stang - stopp
1 = Oppnalsténg till &ndl&gen (fabriksinstallning).

0 = Varninglampan lyser fast sken nar grinden
ar i rérelse och 6ppen

1 = Varningslampan blinkar nar grinden ar i
rorelse och lyser fast sken nar bommen ar
Oppen.

| display visas nedrakning av tiden fran installt varde.
L Automatisk stangning fungerar inte om nagon av sékerhetsanordningarna &r paverkade.

F19 Automatisk stangning
Motor M1 férdréjning vid 6ppning

F23 M1 f6rdréjd 6ppning
Motor M2 férdréjning vid 6ppning

F24 M2 fordrdjd oppning
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OFF= Ingen automatis stangning
1 - 180 sek, fabriksinstallning 60 sekunder.

OFF = Ingen fordréjning, fabriksinstallning.
1 - 10 sek férdrojning

OFF = Ingen fordréjning, fabriksinstallning.
1 - 10 sek fordréjning



Motor M1 6ppnings-/stangningshastighet
Stall in hastigheten, % av maxhastigheten.

F28 M1 hastighet 40% - 100% (Standard 70%)

Motor M2 6ppnings-/stangningshastighet
Stall in hastigheten, % av maxhastigheten.

F29 M2 hastighet 40% - 100% (Standard 70%)

Hastigheten vid andlagen start/stopp M1
Stall in hastigheten, % av maxhastigheten.

F30 M1 inbromsningshastighet 10% - 50% (Standard 40%)

Hastigheten vid andlagen start/stopp M2
Stall in hastigheten, % av maxhastigheten.

F31 M2 inbromsningshastighet 10% - 50% (Standard 40%)

Motorns kraft under 6ppna/stang rorelsen (klamkraft)
Justera kansligheten under bomrorelse (procent).

F34 Motorns kraft 10% - 100%, fabriksinstéallning 50%.

Justering av gaendepassage
Denna instéllning 6ppnar endast en grind av tva, grind M2.

[3100% = 90°

F36 Justera 10% - 100% (Standard 100%)
gaendepassage

Hastighetsreducering vid pabdrjad 6ppning M1
% av Oppningsstrackan med reducerad hastighet

F37 M1 punkt for reducerad OFF 0% (Standard)
hastighet 1% - 50%

Hastighetsreducering vid paborjad stangning M1
% av oppningsstrackan med reducerad hastighet

F38 M1 punkt for reducerad  OFF 0% (Standard)
hastighet 1% - 50%

Hastighetsreducering vid avslutad 6ppning M1
% av 6ppningsstrackan med reducerad hastighet

F39 M1 punkt fér reducerad 0.5% - 15.0% (Standard 8.0%)
hastighet
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Hastighetsreducering vid avslutad stangning M1
% av 6ppningsstrackan med reducerad hastighet

F40 M1 punkt fér reducerad

hastighet

Hastighetsreducering vid pabdrjad 6ppning M2
% av Oppningsstrackan med reducerad hastighet

F41 M2 punkt fér reducerad

hastighet

Hastighetsreducering vid paborjad sténgning M2
% av Oppningsstrackan med reducerad hastighet

F42 M2 punkt fér reducerad

hastighet

Hastighetsreducering vid avslutad 6ppning M2
% av dppningsstrackan med reducerad hastighet

F43 M2 punkt for reducerad

hastighet

Hastighetsreducering vid avslutad stangning M2
% av 6ppningsstrackan med reducerad hastighet

F44 M2 punkt fér reducerad

hastighet

Antal anslutna motorer
Stall in antalet anslutna motorer

Siffran 1 betyger att en motor ar ansluten till M2

F46 Antalet motorer

Typ av motor

0.5% - 15.0% (Standard 8.0%)

OFF 0% (Standard)
1% - 50%

OFF 0% (Standard)
1% - 50%

0.5% - 15.0% (Standard 8.0%)

0.5% - 15.0% (Standard 8.0%)

2 (Standard)
;

Stall in vilken typ av motor som ar ansluten till M1 ovh M2.

Al Typ av motor
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1 =STYLO ME
2 = STYLO RME
4 = FAST-70
5=AXI

7 = FERNI

8 = FERNI'V
9=AX0

10 = ATl

11 = FROG

12 = FROG E normalt standardmotor
13 = ATS



Motor test

Kontrollera sa grinden 6ppnar at ratt hall

Med funktionen aktiverad, tryck pa > knapp motor M2 skall 6ppna, och tryck pa < knapp motor M1
skall 6ppna. Oppningsrérelsen pagar sa lange knapparna ar nertryckta eller tills &ndlagen "ppet"
nas. Nar knappen slapps avslutas 6ppningen.

Om grinden 6ppnar pa fel hall byt plats pa motorkablarna, M-N (M1-N1, M2-N2)

Vid motortest gar grinden med reducerad hastighet.

A2 Motor test

Kalibrering av andlagen
Starta kalibreringen.

A3 Kalibrering av andlagen  OFF (Avsluta kalibrering)
ON (Kor kalibrering)

Nya anvéandare
Registrera upp till maximalt 250 anvandare och tilldela en funktion till var och en.
Funktionen kan utféras med hjalp av fjarrkontroller. Mottagarkort maste vara monterat i AF kontakt.

U1 Nya anvandare 1 = Oppna - stopp - sténg - stopp
2 = Oppna/stang till &ndlagen, normalt anvand
3 = Endast 6ppna
4 = Oppna endast M2 grind, gdendepassage

Valj funktion kopplad till anvandaren.
Tryck Enter for att bekrafta val.

Den lediga positionen i minnet visas i 10
sekunder. Under denna fas, skicka koden fran
fiarrkontrollen.

Upprepa proceduren for att lagga till andra

anvandare.
Ta bort anvandare
Ta bort en av de inlagda anvandarna
U2 Ta bort anvandare Anvand pilarna for att valja vilken anvandare

som skall tas bort, nummer 1 - 250.
Alternativt kan fjarrkontrollen som ar kopplad
till anvandaren du vill ta bort aktiveras.
Tryck ENTER for att bekrafta borttagandet.
“CLr” visas i display nar kommandot

genomforts.
Ta bort alla
Ta bort alla inlagda anvandarna
U3 Ta bort all OFF (Utfor inte kommandot)

ON ("Ta bort alla..)
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Fjarrkontroller

Valj typ av fjarrkontroll som ar aktiverade for att styra grinden.

Om du valjer att andra typ av fjarrkontroll [Rullande kod] eller [TWIN-fjarrkontroll], kommer
alla tidigare sparade fjarrkontroller att raderas.

u4 Fjarrkontroll 1 = Standard fjarrkontroll
2 = Rullande kod
3 = TWIN-fjarrkontroll

Sjalvlarande rullande kod
Spara en ny rullande kod-fjarrkontroll genom att aktivera hamtning av kod fran en tidigare sparad
rullande kod-fjarrkontroll. Se vidare aktuell fjarrkontrolls manual.

U8 Sjélviarande rullande kod  OFF (Standard)
ON

Spara och ladda in anvindar- och konfigurationsinstallningar
Spara anviandardata och systemkonfiguration pé ett minneskort.
Den lagrade datan kan ateranvandas till ett annat styrkort av samma typ.

/A Innan du sitter i och tar bort minneskortet, SLA I FRAN NATSAANNINGEN.

@  Sitt i minneskortet i motsvarande kontakt pa styrkortet.
@  Tryck pa "Enter'-knappen for att komma in i programmeringslige.

© Anvind pilknapparna for att vilja 6nskad funktion.
EFunktionerna visas endast nir ett minneskort dr isatt.

F50 -Spara data
Spara anvindardata, tider och konfigurationer pa minneskortet.

F51 -Lisain data

Las in anvindardata, tider och konfigurationer frin minneskortet.

EON:r data har sparats och laddats in kan minneskortet tas bort.
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FELMEDDELANDEN

E1

E2

E3

E4

E7

E9

E10

E11

E12

E15

E17

E18

Motor M1 kalibreringsfel

Motor M2 kalibreringsfel

Ingen signal fran pulsraknare

Fel vid servicetest

Drifttidsfel

Hinder upptacktes under stangning
Hinder upptacktes under 6ppning
Maximalt antal hinder

Motorns matningsspanning saknas eller ar otillracklig
Inkompatibelt fjarrkontroll
Kommunikationsfel for tradlost system

Det tradlésa systemet ar inte konfigurerat ratt

SLUTLIG OPERATION

Innan du stanger holjet, kontrollera att kabelingdngarna ar tata for att forhindra att insekter
kommer in och for att forhindra fukt.
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Checklista installation av bilsparr med elstyrning

Efter installation av elstyrd bilsparr, kontrolleras installationen med hjalp av checklistan nedan, som
sedan atersands ifylld till adressen nedan.

Smekab AB
Box 12160
291 21 Onnestad

Vridenhet tillverkningsnummer:............................

OK!
- Kontrollera att inga fasta hinder finns ndrmare &n 500 mm fran bilspérrens arbetsomréde. O
- Kontrollera att samtliga skruvférband &r korrekt dragna. O
- Kontrollera att elinstallationen &r korrekt utférd. O
- Kontrollera att 6ppning stdngning av trafikspérren fungerar. O
- Kontrollera att eventuella magnetslingor /fotoceller fungerar. O

Smekab AB  Box 12160 291 12 Onnestad TIf. 044 - 767 00 Fax. 044 - 701 50 www.smekab.se
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Citylife

B e
LEVERANTORSFORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE (11A) Bl E

Saferoad Smekab AB forsékrar harmed att produkten Vridenhet till bilspéarrar, till sin
utformning och konstruktion samt i det utférande som vi marknadsfor den, éverensstammer
med relevanta sakerhetskrav samt hélsokrav i nedan angivna EU-direktiv. Produkten
dverensstammer darmed med den nationella lagstiftningen. Om maskinen andras utan vart
medgivande upphor denna forsékran att gélla.

Typbeteckning och tillverkningsér:  Se produktens CE-skylt

Relevanta EU-direktiv:
MD 2006/42/EC Maskindirektiv
LVD 2014/35/EU Lagspanningsdirektiv
EMC 2014/30/EU Elektromagnetisk kompabilitet

Tillverkare: Saferoad Smekab AB
Box 12160
29112 ONNESTAD

Ort och datum: Onnestad, 2025-02-05

o
Signatur: V—\“/\

Thomas Rydhagen, VD




